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New

SYDNEY

Aspen black

SANTIAGO OCHRE

Aspen white

SANTIAGO Grey

Aspen grey



LUXOR

Aspen ochre

Acapulco

Aspen beige

orleans

Cordoba

New

New
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Technical Information 
Technische Daten / Technische 
gegevens / Informations tech-
niques / Información Técnica 
/ Informazioni tecniche

	 3,30 m x 1,30 m (± 5 cm)

	 ± 2-3 cm
	
	 ± 6 - 8 kg/m2

Polyester resin reinforced with fibreglass, 
weather resistant.

Glasfaserverstärktes Polyesterharz, 
witterungsbeständig.
 
Glasvezelversterkt polyesterhars, weerbestendig.
 
Stratifié de résine de polyester chargée de fibre de 
verre,résistant aux intempéries.
 
Estratificado de resina de poliéster reforzado 
con fibra de vidrio; resiste a la intemperie.
 
Stratificato di resina di poliestere rinforzato con 
fibra di vetro, resistente alle intemperie

n	 Disc grinder with a thin disc or a jig saw with 
	 a blade for cutting synthetic materials
n	 Drill hammer, hammer, cordless screwdriver
n	 Impact dowels for concrete and stone walls 
	 or drywall screws for wood walls or plaster walls. 
	 For hollow substrates, please use appropriate dowels.
n	 Putty knife and modelling spatula
n	 Paintbrushes in different sizes
n	 Thinner, sponge, rubber gloves
n	 Personal protective equipment (eyes, nose & mouth)

n	 Handkreissäge mit einem Blatt für Kunststoff ggf. 
	S tichsäge, Trennschleifer und Lochsäge
n	 Bohrhammer, Hammer, Akkuschrauber
n	 Schlagdübel für Beton- und Steinwände oder 
	S pax-Schrauben für Holz- oder Gipswände
	 (Typ GIX B). Bei einem hohlen Untergrund, 
	 achten Sie bitte darauf geeignete Dübel zu 
	 benutzen.
n	 Spachtel und Modellierspachtel
n	 Verschieden große Pinsel
n	 Spiritus (Brennspiritus), Haushaltsschwamm, 
	 Gummihandschuhe
n	 Schutzzubehör (Augen, Nase & Mund)

n	 Haakse slijper met dunne snijschijf of steekzaag 
	 met een zaagblad voor kunststof
n	 Boorhamer, Hamer, Accuschroevendraaier
n	 Slagpluggen voor beton- en steenwanden 
	 of Spax-schroeven voor hout- of gipswanden. 	
	O p holle ondergronden raden wij aan om 	
	 aangepaste pluggen te gebruiken.
n	 Plamuurmes en boetseerspatel
n	 Verfkwasten van verschillende grootten
n	 Verdunningsmiddel, spons, rubberhandschoenen
n	 Berschermtoebehoren (ogen, neus & mond)

n	 Disqueuse avec disque mince ou scie sauteuse 
	 avec une lame pour plastiques.
n	 Perceuse à percussion, marteau, visseuse sans fil
n	 Chevilles à frapper pour le béton et les 
	 parois en pierre ou vis Spax pour le bois et 
	 les parois en plâtre. Sur supports creux, 
	 veillez à utiliser des chevilles adaptées.
n	 Spatule et spatule à modeler
n	 Pinceaux de tailles différentes
n	 Solvant, éponge, gants en plastique
n	 Protections (yeux, nez & bouche) 

n	 Amoladora angular con disco fino o 
	 sierra de vaivén con hoja para plásticos;
n	 Taladradora de percusión; martillo; 
	 atornillador inalámbrico;
n	 Tacos clavo para hormigón y paredes de 
	 piedra o tornillos Spax para madera y 
	 paredes de yeso. En soportes huecos se 	
	 necesita el uso de tacos adecuados.
n	 Espátula de pintor y espátula para modelar;
n	 Pinceles de tamaños diferentes;
n	 Disolvente; esponja; guantes de plástico;
n	 Protectores (ojos, nariz & boca)

n	 Molatrice a disco con disco sottile
	 o sega a balestra con lama per plastica
n	 Trapano a percussione
n	 Martello, avvitatrice senza filo
n	 Tasselli a chiodo per calcestruzzo e pareti in pietra 
	 o viti Spax per legno e pareti in gesso. Nel caso di  
	 supporti scavati, consigliamo di utilizzare tasselli adattati.
n	 Spatola e spatola modellante
n	 Pennelli di varie grandezze
n	 Solvente, spugna, guanti di plastica
n	 Apposite protezioni (occhi, naso & bocca)

Tools
Werzeuge / Gereedschap / Outils / Herramientas / Strumenti



Noma®stoNe 
fi ller and catalyst / spachtelmasse und Härter / 
vulmiddel en katalysator / mastic et catalyseur / 
masilla y catalizador / sigillante e catalizzatore

aRDeX f5 
fi ller for indoor use / spachtelmasse für Innen 
/ vulmiddel voor binnen gebruik / mastic pour 
usage intérieur / masilla para interior/ sigillante 
per interni

Noma®stoNe 
fi nishing paints / spezialretuschierfarben / 
retoucheverven / peintures de retouche / 
pinturas para acabado / vernice di fi nitura

Colour Nr.: 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21*
saNtIaGo ocHRe X X X
saNtIaGo GReY X X X
asPeN bLack X
asPeN WHIte X
asPeN GReY X X X
asPeN ocHRe X X
asPeN beIGe X X
LUXoR X X
coRDoba X X X
oRLeaNs X X
acaPULco X X X
sYDNeY X X X

400 ml
*exept / außer / behalve / excepté / 
  salvo / eccetto Nr.21: 12 ml

accessoRIes
zUbeHÖR / toebeHoReN / accessoIRes / accesoRIos / accessoRI
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NMC sa
Gert-Noël-Straße – B-4731 Eynatten – Belgien
Tel.: +32 87 85 85 00 – Fax: +32 87 85 85 11
info@nmc.eu


